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Draugiios 100-mediui

raugija - Sv. Kazimiero draugijosr Kaune leristas literaturos, moks-

1o, pol i t ikos i r  rel ig i ios Zurnalas, ejgs su pertrukiais -  L907-I914

(menesinis,  96 numeriai) ,  1919-1923 (menesinis,  60 numeriq) i r

1937-7940 (dvisavait in is,  57 numeriai) .  I5 viso i5leista 213 nurnerir4.  Buvo

spausdinamas su priedais: Ateitis (1911-I9I2), Mokytojas (1914), Gyoojo

Zodiio tarnyboie (lg3g-I940). Sv. Kazimiero draugijE galima laikyti to meto

,,katalikiSkos krypties intelektualinio gyvenimo centru" (KLI 2006: 391), o
jos leist4 Draugijq - vienintelilr tokio auk5to lvgio kulturos Zurnalu Lietu-

voje prie5 Pirm4ji pasaulini kar4 (pladiau Zr. KLI 2006: 391-392). Kadangi

5is leidinys yra laikomas vienu reikXmingesniq po spaudos atgavimo leistrg

kultfrros Zurnalq (VLE V 2004: 129), kuriame daug demesio buvo skiria-

ma ir  rel ig i ios rai tq kalbai,  i r  apskr i tai  kalbai ( taip pat i r  BaZnydios),  Siame

apZvalginiame straipsnyie norima trumpai aptarti, kaip brrvo siuloma tvar-

kyt i  i r  normint i  rel ig i f  os termini j4 i r  kokie kalbos norminimo ir  tvarkybos

klausimai Draugijoje daZniausiai buvo keliami ir gvildenami2.

I  190-1  rn .  pavasar l  panr ik i r r r rs  l ie t r :v i i kos  spauc los  lo t ;n i i ka is  ra in rc r i r r i s  d raud im4,  ja r r  1905 m.  Kaunc

k t r r r i g r l  i r r r . i r l r r r  h u v o  i . r , . i g r a  S r .  K r z i m i e r o  J r r r r g i j . r .  k r r r i  I . i J o  k r r v g a r  r r  L r i k r . r i . i r r ' .  S i  J r r r r g i i a  r t r p i n , r ' i

ne  t i k  spaur los  re ika la is ,  bc t  i r  ku l tu r ine  ve ik la  (KLI  2006:  391) .

I  X IX a .  ga lo  XX a .  p rad i ios  k r ik \ i ionyb is  te rn l in i ia  i k i  i i o l  y ra  pa lyg in t i  ncdaug ty r ine ta .  A tsk i rV  s t ra ips

r r iq .  pas tab t l  ap ic  to  meto  re l ig i jos  te rminus  y ra  t i k  v icnas  k i t . rs .  Zurna lc  7" r^ ;16 log i ja  (n r .  12)  pLrb l i kuo

tas A. Rirrrkutcs straipsnis Nelietuuiihi XIX u. galo XX u. prudiios kutalikq hutehizmq lertninai, krrrianre

nagrinejarna katekizmuosc Mohslas Rirno Kalalthu (1879), Trumpusis Kun. Flktchowskb kqtehizmas (l91l),

Katak tzmui  ka ta l ih iszh i  (19{ )3 )  i r  Kaz imic ro  Pa l ta roko  T ih .y ,hosmohs le  (191b)  var to !a rnq  nc l ie tuv i \kos  k i ln r i s

v iena iod i iq  rc l ig i jos  te r rn inq  k i ln r i  ( l t imkutc  2005:  42  (16) .  Spaudos dr i r r rd imo la iko tarp iu  i i l c i s tuo

se ka tek iznr r ros t '  gar rsu  svc t in l ,b iq  k iek  daug iau  ne i  pus l i  ne l ie tuv i i kq  v icnaZod) iq  re l ig i jos  te rminq

( i rO. :1 'h ) ,  o  K .  Pa l ta rokas  sve t imyb i r l  nebcvar to ja  (y ra  t i k  r . iena  sve t imyb i  po t l : iu i ) .  Zurnr l r r  Druug i ja

pas i r ink tas  nca ts i t i k t ina i  jamc jau  1907 meta is  buvo ske lb ia rn i  s t ra ipsn i i r i ,  kur iuose s iu lv ta  ma l t laknygesc ,

g iesnry r ruosc ' .  ka tek iznr t rosc ' ,  pamoks lq  knvgose i r  k i to je  BaZnyd ios  l i te ra t r l ro j ! .  nevar to t i  ka lb4  darkan i iq

svc t imyb iq .  I 'a ig i  kur  kas  anks i ia t r ,  ne i  l l r ine tamc K.  Pa l ta roko  T ikybos  nrchs le ,  r ' i suomene i  b r rvo  te ik ianr i

g ra i ia  t ie t r rv i t l  ka lha  i i vers t i  rna lc lL r  tcks ta i .  s i t r lomr .  kq  re ik i ' tq  var to t i  v ic to '  svc t i rnvb iq .
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Straipsniq, kuriuose raginama vienodinti poterius, btta ir anksdiau. XIX a.,

kilus tautinio atgimimo s4jndZiui, prasidejo didysis lietuviq kalbos apsiva-

lymas nuo svetimybitl. Apie kalbos gryninimE, kaip Zinoma, imta kalbeti

spaudoje - apie tai ra36 Auira (1883-1886), Varpas (1889-1906), T,luyn'is

scrgcs ( 1396- 190 4) , Zinytia ( 1900- 190 2), Vilniaus y'inios ( 1904- 1909) ir

kt. BaZnydios ir religijos ra5tt1 kalba netenkino to meto inteligentijos. Gana

pladiai  apie rel ig i jos termini j4 1905 m. birZel io I  (14) d. Vi lniaus Ziniose(nr.

134) raSe fonas Gerutis (fonas Balvodius) straipsnyje Daasi{kos terminologijos

klaidoss. Tq padiq metq liepos 23 (rugpindio 5) d. Vilniaus iiniry 778-ame

numeryje f onas Laukaitisl straipsnyje Mqsry bainytin,i kalba rale, kad ,,mqsq
baZnytineji terminologija dar menkai i5dirbta", todel reikia ivesti ,,dvasiSkoj
terminologiioj reikalingas atmainas arba sutverti visai naujus terminus", mat

,,inteligentui lietuviui Slykitu net melstis" (Laukaitis 1905: 4)5.

Draugija - katalikiSkos krypties Zurnalas, kurio redaktorium iki 1938 m.

buvo kunigas Adomas fakitas-Dambrauskas6, o 1938-1940 m. - kunigas

Nikodemas RaitutisT. Reikiming4 vaidmeni Draugiia atliko pirmuoju lai-

kotarpiu - 1907-1914 m., kai Zurnale bendradarbiavo Zymiausi to meto

BaZnydios, visuomenes, kulturos veikejai: fonas Basanavidius, Romanas By-

tautas, Pranas Dovydaitis, Mykolas Krupavidius, fonas Madiulis-Maironis,

Vincas Mykolaitis-Putinas, Mykolas Vaitkus, Kazimieras Buga, Kazys Pui-

da, Medislovas Reinys, f uozapas Skvireckas, Iuozas Tumas-VaiZgantas, Vy-

dfnas, Eduardas Volteris ir kiti. Zrrnale buvo skelbiami filosofijos, istorijos,

teologi ios, l i teraturos, meno teori jos, kalbos straipsniai ,  groZiniai  kur iniai ,

recenzuojamos knygos. Straipsnyie aptariama tik 5io laikotarpio Draugija,

turint omenyje tai, kad pirmaisiais XX a. de5imtmediais formavosi dabartind

bendrine l ietuviq kalba, o rel ig i jos termini ja,  nors buvo jau nusistovdjusi ,

tadiau dar labai negryna.

r  Ap ie  kanaun inkq  f .  Ba lvo i iq  (1U42-1915)  p la t iau  i r .  Geru t is  199 ' l :49-51 ;  LE VI I  1956:  i88 .

r  
f .  La t rka i t i s  (  1873 1952)  kun igas ,  v isuomenes vc ikc jas  i r  spaudos darbuoto jas .  V icnas  Zymiaus iq  l ie tuv i t l

lSa inyd ios  ka lbos  puosc le to jq  (p la i iau  i r .  Z inkcv i i ius  2000:  178 179) .

i ( l i tatosc niekas nekeista ir netaisyta.

"  A .  fak i tas -Dambrauskas  (1860 1938)  l ie tuv iq  ku l t t r ros  ve ike jas ,  kun igas ,  f i l oso fas ,  f i l o logas ,  l i te ra tu ros

krit ikas ir poctas. Jis buvo Zymus tautinio atgimino veikejas, labai vciklus Iono fab]onskio amiininkas,

daZniau rrrinimas Adomo fakito vardu, pasiraiinOjo ir kitais slapyvardiJais, Draugijoje daZniausiai - I)nrs-

k iaus  (Sa lys  193U:  2 :  LKE 1999;  LLE 2001;  Ke inys  2000:  32 ;  VLE VI I I  20 t )5 :  4 t t3 ) .

7  N.  Ra i tu t i s  (1881 1917)  kun igas ,  ak tyvus  V i ln iaus  k ra i to  ve ik i jas .  Su per t raukomis  d i rho  Sv .  Krz imi t ro

draugijojc. Rendrad:rrbiavo su Ryto, l l laiuybe"^ ir kitomis organizacijomis, buvo jq narys. Steigd skaityklas,

knygyn6 l ius .  o rgan izavo va ikq  dar ie l ius ,  mokyk las .  k r r rsus .  Uuvo nuo la t  va ldZ ios  pcrsck io ianras  ( l -E  XXIV

1 9 6 1 :  5 3 0 ) .
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I5 straipsniq antraKdiq matyti, kad Draugiioie daug raiyta apie BaZny-

iios kalb4: kun. f . Krokinikas. Katekizmo kalbos grynumas (Drg 1907 12:

105-107) ir Lietuuiikos maldaknyges ir poteriai (Drg 1908 13: 703-107);

A. Jak5tas. Teisybe ir  kalb7 klausimes Lietuuos balnydiose (Drg 1909 33:

25-43); kun. A. Alekna. B ay'ny tines kalbos dctlykai (Drg I 909 30 2I4 -217 );

kun. F. Sragyss. Pastabos apie kelis musq kalbos ir kateleizmines terminologiios

dalykus (Drg 1909 27: 243-249); kun. P. Turauskis. Dilei luentoio ra|to

leidimo (Drg 1910 47:319-325) i r  kt .  Daug d6mesio skir ta poter iq refor-

mai:  kun. f  .  Laukait is .  Apie poter i l  u ienodumq (Drg 1907 4: 417-420);  kun.

P. Siaurtrsa itis. Apie uienodumq poteriL (Drg 1907 6: 797 -I98); kun. f . Sriuo-

ginys. Dilei poteri7 neuienodumo (Dtg 1907 7:288-289); kun. M. furgaitis.

Apie kalbos gryninimq ir poteriq reforntq (Drg 1907 8: 386-389); M. Pakal-

niSkis.  Dar pr ie kalbos gryninimo ir  poter iq reformos (Drg 1907 9: 105-108)

ir kt. DaZname numeryje buvo spausdinami skyreliai Laiikai i redakciiq,

Atgctrsinimai, Kalbos dalykai'), apra5omas lietr.rviikos spaudos turinys, ap-

Zvelgiami .,svetimtauti5kieji laikraidiai", duodamos nauf q kryg.l recenziios,

pateikiami i redakcif4 atsiqstq nauiq ktyg.l ir spaudiniq s4raiai.

P O T E R I V  R E F O R M A

f arr pirmnosiuose Draugiios numeriuose buvo spausdinami straipsniai apie

btltinybg atnaujinti poteriq ir apskritai Baznydios kalb? ir terminii4. 1907 m.

4-ame numeryje yra reik(mingas kunigo f . Laukaidio straipsnis Apie poteriT

uienodumq (Drg 1907 4: 415-420), sulaukgs ivairiq vertinimq. kurie buvo

iSspausdinti kituose Draugijos numeriuose arba katalikq kunigams skirtame

zurnale vadouas (1908-1914).  Straipsnyie kel iama svarbi  katal ikq poter iq

vienodinimo problema. Anot autor iaus, , ,dabar butq patogiausias laikas

perdirbti poterius radikali3kai, pritaikant vertimE prie lietuvig kalbos dva-

sios. Atideliofimas tolimesniam laiktri tiktai trukdo ir kliudo leidim4 gerq

katekizrntl, maldq k.ygrl ir kitokiq dvasiSkojo turinio veikaig" (Drg 1907

s F. Sragys (l8tr0-1951) krrnigas, kn;gneiys. Benrlradarbiavo Vienybiie, Vilt) ' ie, Draugiioie. Vadout(kai

kada pas i ra iydamas Skambal iukr r ,  Skambal i r lnu) .  l l t rdamas ka lb in inkas  sav i rmoks l i s  da t rg ia t ts ia  r r rg r ine io

l ie tuv iq  ka lbos  k laus imus.  R inko  Zor l i ius  L ie tuu i t l  ha lbos  iodynu i  (LE XXVI I I  1963:  388-389) .

', 
Kalbos klarrsimais l)raupiioje raii kalbininkas K. l lrrga, kunigas A. l)ambratrskas-fakitas. f . SpudLrlis,

N{ .  Venc6r 'as .  mokv to ias  f  .  Br r rba  i r  k i t i  v isuomc-n ts  ve ike la i .  Zurna le  buvo ske lb ianra  i r  g rvna i  ka lb in iq

K.  Bugos s t ra ipsn iq ,  ta ig i  ka lbos  prak t ikos ,  benc i ros ios  leks ikos  gryn in in lo  i r  tu r t in imo k laus ima i  buvo

spre'ndiiani remiantis nroksliniais pagrindais. Ypai daug demesio skirta raiybos dalykams, nes raiyba dar

buvo nenus is tove jus i  i rnc .nuosck l i ,  pavyzdZ iu i :  d t t rp l tus  a rdarb . ( fus ,  t ' i k tso t ' i j aar  ph t losoph i ju  ( l ) rg  1908 22 :

178 .179). lpala ar ))pLrto. hn1,ga itr kningu. latiniihus ar /otyniihos. idia ar idiio (l)rg l9i)8 2l: 59-60) ir pan
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4: 4I9). Visuomenes kritikai f . Laukaitis pateike nauj4 maldq Teue musq ir

Sueika Marijn vertim4 (Drg 1907 4: 420)1t'.

Poterirl reformos klausimr: Draugiioje buvo spausdinami ivairus atsiliepi-

mai:  v ieni  tam pri tare, k i t i  s iule neskubet i .  , ,Kad vienodumas net ik pote-
r i t rose. bet i r  apskr i tai  baZnyt inio mokslo terminologi joje geist inas, apie

tai  rodos. nieks neabejoja -  i r  pr iei in inkq dia nera. Nuomonig skir tumas

pasirodo vien tik tame, kaip tas vienodurnas ivykdinti", - raie Draugijos

redakcija, praSydama skaitytojus i redakcif 4 sigsti visus nelietuviSkus BaZny-

dios literatlroje vartojamus ZodZius su siulymais. kokius lietuviSkus ZodZius

vietoj  iq bntg gai ima vartot i  (Drg 1907 9: 105).

Ktrn. lono Eidyrnto laiSke Apie draugijelg lietuuiileo hatekizmo sutaisymui

raginama suburt i  draugi j4,  , ,net iktai  iSt isus poter ius bet i r  v is4 nors koki

tr t lmp4 katekizme! grynai l ietuviSkai,  v ienodai sutaisyt i ,  kad iXsidirbtg

gryna i  l ie tuv iSka te rmino log i ia "  (Drg  1907 5 :  87) .  Kun.  P .  S iaurusa i -

t is i rgi  skat ino vienodint i  poter ius: , , ( . . . )  pr iderett l  kunigarns pult ies i5

visq spekq pr ie i io svarbiausio darbo" (Drg 1907 6: I97).  M. Pakalni5kis

straipsnyje Dar prie kalbos gryninimo ir poteriq reformos taip pat ra5e, kad

,,baZnyt inio mokslo terminologi joje" vienodumas yra geist inas (Drg 1907

9: 105).  O kun. ) .  Sr iuoginys rargino luktelet i ,  kol  , .kalba neatsistos ant

t ikrq pamatq, kol iai  neiSsi lavfs t iek, k iek kiekviena gyva kalba" (Drg 1907

7:288).  Kacl suter i t4 svet imybemis kalb4 reikia grynint i ,  pr i tare i r  kun.

M. f  urgait is (Drg 1907 8:386-389),  tadiar-r  j is s i f le neskubet i  i r  , , tas pen-

kis Simtus metr l  vartotas formas nelytetas pal ikt i "  (Drg 1907 t3: 388-389).
Kun. A. Aleknos nuomone, taisant poter ius, bl t ina vengt i  paskr-rbos (Drg

1909 30:217).

Pirmiausia buvo si[loma ii maldu tekstu iSrnesti svetimvbes. M. Pakal-

1( '  i i a  pa te ik iami  kun.  f  .  Lauka id io  vc r t i rna i :

Vieipaties Malda Aniolo Pasveikinimas
Tiut l l lqsq.lsurisal t 'si danguc>se! Kucl butq iuentas Sreika Morijtt, nnlonis pilnoji, Vieipats su T'ot,imi!

'Iaut 
Vtrclas. kul uteitLl Tatn huralybt. Kad butq Taut Pugirtu tu turp moterry. Ir pagirtus Tawt uiduritL urLi-

aolia huip clanguje. toip ir ant iemis. Kusdieninas rnusry .sius /ezu.s.
tltrottos rluoh mums iittndientl. Ir utlei;h ntunt\ mi\q iueutoji N\arijtt. Dieuo lvlotina. rnclsAis a.j rnas rru.sr

haltes, huip ir mys atlettl i iante suuo kultininhams. Ir ne dijelius tJubar tr misq mirties uulantloje. Amen.

uesh misq i pagurrrlg, bet gelbt:k rnus nuo pihto. Amtn.

Ka ip  ra io  Z .  Z inkev i i ius .  f .  Lauka i i io  vc rs tos  g ics rnes ,  n ra ldos ,  l i tan i jos  pas i i ymi  ta isyk l inga ka lba

i r  i k i  i i o l  t cbevr r to ianros  (Z inkev i t ius  2000:  178) .  l \  pa tc ik t r l  rnak [1  ver t i r t r rg  mat l t i .  ka t l  i \  jL7  pa ia l in -

tos  bevc ik  v isos  sve t imyb€s,  l i kus i  t i k  v iena le 'nkybe un iuo lus .  kur ios  p i rmin is  ia l t in is  y ra  g ra ik t i  ka lba

( lenk .  nn ic . /  <  lo t .  <  ange lus  I  g r .  a r tgc lo -s ) .  nc ' t rcvar to jamos sve t imos l i c tuv iq  ka lba i  s in taks in is  kons t rukc i -

jos ,  t i k  v icnr r r  k i t r r r  t i ks l in t ina  Zot l i iq  tvarka . ' I ' a ip  pn t  mat l t i .  kad  ra iyba dar  nenr rs is tove j r rs i .
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niSkisll straipsnyje Barbarizmai arba nelietuuiiki lodiiai balnytinije lietu'

uiikoje kalboje kuriuos reiket4 pakeisti l ietuuiikais pateikia svetimybiq ir jq

lietuvi5krl atitikmenq s4ra54: Treice - Trejybe; asaba - asmuo; pakuta - ctt-

gaila; grieleas - nuodime, lealti; grieininhas - nuosidijdlis; spauiedne - iipa-

iintis; spauednytia - klausykla: spauidninkcts - nuodimklausis: ambona - sa-

kvkla: neprietelis - prieias, prieiininkas; pekla - progaras; srnerfis - mirtis;

neualia - uergiio, nelaisuri; iienauoti - guocloti: dulia (mirusio) - o,!l,i; duiia

(gyro) - siela;sudss - teismas: sfidiia - teisdjas, teisdarys; sudyti - teisti: koroti.

leorone - bausti, bausnte: syla - speka, jiega, pajiega, uiekas; ueseliios - iungtu-
uis, uestuues; almuy'na - iSmelda; ntuha leaniia; paLeajus - ramybi, taika;

loska-myl istal2,  malone: i iuatas - is i ius; cnata- dora, doryb' ! ;  doskonalcts,
-aste - tobilas, -yb,!; stalyiia - sostine; tystas (ii morali{ko atiuilgio) - gry-

nas; iystata (castitas) - grynybd; iy'stybe (puritas) - skaistybe; tyitius-gryni-

ni; panystd - mergyste, nelealtybe; netystata - paleistuayste; pana - mergaite,

mergina; uiernas - iitikimas; ubagas - elgeta, pauarg,llis; apieka - globa,

prieglaudct; apiekunas - globejas; apiera - aulea, atna\auimas; mislis - min'

tis; mislyti - manyti, mqstyti, galuoti: klioitorius - uienuolynas; zoleoninkas,
-i - uienuolis, -e; Suentd Apiystijimo M. P - Nuuokimo, nuualiiimo Mariios;

mtte\elninkas - kankintinis, kankinys; Auineli Dieuo, kursai naiLeini griekus soie-

to - Auineli Dieao, kurs naikini lmonitl kaltes (Drg 1907 ll: 346-347)tr.

Draugijoje buvo spartsdinamas ir Stasio Tijunaidiota svetimybirt ir iU lietu-

viSkq at i t ikmenq s4ra5as. Svet imybes iSr inktos i5 maldaknyges Sc/t in is.  i la

galima rasti svetimybir4, kurir.l nebrtvo M. PakalniSkio straipsnyie, pavyz-

dZiui: slearbas - turtas, lobis; patieka - paguoda; rona, ronyti - laizda, 2eisti:

uiera - tikijimas, tikyba; lenciugas - grandine, retey'ius; pagonas - stabmeldis:

abrozas - paueikslas; stacija - sfofis,' pakara - nusi/eminimas, nuolankumas;

harunka - uainikdlis; paproua - pasitaisymas; nesmertelnas - nemarus, be-

mirtis; nodieja - uiltis; broma - uartei: gadnaste - oertybi; cudas - stebuklas,

M. Paka l r r i i k i s  ta i  t r r rhu t  k r rn igas ,  ra iy to las  Kaz i rn ie ras  P. rka ln i i k is  (1866 1933) ,  pas i ra i ine jgs  D id is

Atanazo,  fu rg io  Sermuon i l io .  Pe ' t ro  Zu ik io .  M ik€s  Kat in i l io  s lapyvard i ia is  (LE XXI  1960:366-367) .

V ie to i  lenkybcs  /osAa ( lenk .  l csFc)  s iu lo rna  var to t i  ne  t i k  l ie tuv i i k4  iod i  mu lon i ,  be t  i r  s lavybg rn .y / i s ta

( le  nk .  mi lo ( i ,  b rus .  x i ; rcc40) .

Kat r l i kL l  karek izmuosc  &Io f ts1c"^  t l . imo Kqta l i ku(1879) .  f run tp t : i r  d i r r .  l : i l c t l rourk io  f rc te l< izmcs (190I ) ,

Katuh iznru i  hu tu l i k iszh i (1903) .v r r  var to la l t )os  p r , rk t i i ka i  v isos  M.  Paka ln i \k io  min imos sve t invbes .  kur i r l

K .  Pr l ta roko  7 ' ihybos  mohs l t  (1 t )1 ( r )  ja r r  n t 'b i ' ra .

S. TijLrnaitis (18ult 1966) tai, kaip rrioma Lirtuuiihojoje tarS,fi;1,"1, encihlopetli joje, l icttrviq ivietinro

darb t ro to jas .  iu rna l i s tas .  Redagavo k le r ika l i l i r rs  la ik ra i i ius  ?  t ; rynes  scrgas ,  L ie tuuos  mohyh lu  i r  k t .  (LTE XI

1 9 8 3 : 3 0 3 ) .
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stebalas; koznadieja - pamokslininkas; pauinastis - priederme, pareiga; bliuz-

nierstrsa - piktiodliauimas, bleuizgoiimas; grabas - karstast5; kielikqs - taure

ir  kt .  (Drg 1908 13: 108-111).  Kaip matyt i  i (  l ietuviXkrl  at i t ikmentl ,  ne vis i
jie yra vykg ar prigijg, pavyzdLiui, cudq siulyta keisti stebuklu, arba stebalu,

lenciugq - grandine, arba reteliumi. ldomu, kad S. Tijfnaitis barbarizmais

laiko ZodZius grofi, grajiti ir keiiia juos lietuvi5kais ZodZiais /oitr, grielti,

uaidint i  (dar Lr.  Drg 1908 13: 110).  Be to, svet imybernis j is la iko i r  i5 kla-

sik iniq (graikq ar lotynr l)  kalbq ki l r rs ius, bet ne t iesiogiai ,  o per lenkt l

kalb4 gautus ZodZius altorius, ceremonija. parapija. pagonis. stacija ir siulo

iuos keisti taip: aukkuras, apeigos, apkaimiia, stabmeldis, sfoffs.

Kun. Daniel iaus fai insko nuomone, , ,grynai l ietuviSki i r  v ienodi poter iai

yra daiktas neatiddtinas" (Drg 7907 Il 319). Tokius poterius, pasak f o, gali

parengt i  t ik teologas f i lo logas K. faunius. , ,Apart  to begalo butq l inket ina,

idant profesoris kun. faunius paraiyttl trump4 lietuviSk4 katekizm4, kuriame

i5dirbtq teologiSkus terminns grynai lietuviSkus, vietoje vartojamq praia-

l iediq kalbos termint l ,

gerai parengti galetq tik Zmogus, gerai iSmanantis savo dalyk4 ir turintis

filologini iSsilavinim4.

Kun. |. Krokinikas ragino sukttrti tam tikr4 komisij4, ktrri '"1,'kdytq poteriq

reform4, nurodydamas, kad poterig kalbos taisymas yra ne vieno darbas. Be

to, kunigas atkreipe d6mesi, kad kalba ,,privalo bhti kuotyriausia, bet valant

barbarizmus ir svetimus ZodZius reikia gerai apsiZiureti, kad draugiai ir savqf tl

ne iSgydyt i"  (Drg iOB 13: i06).  Maia to,  io si l lyta, ,painesniuose klausimuo-

se kreipties i visuomeng per laikra5dius, nes patyrimas mokina, f og kai-kada

ir nyk5tukas daug gelbsti. arba tiesiog sakant, net pra5diokelis uZveda ant gero

kel io galvodiq, skrajojant i  mindiq labirynte" (Drg 108 13: 107).

Taigi Zurnale buvo keliarnos ivairios BaZnyiios kalbos negeroves, nepri-

tariama svetimybiq vartojimui, skelbiami jrl s4raiai su lietuvi5kais atitikme-

nimis. f . Laukaitis pra5e, kad bntq skiriami puslapiai, kuriuose butq galima

v i e i a i s k e l b t i s i [ 1 y m u s i r m i n t i s d e l p o t e r i q t a i s y n r o : ' ' < . . . >

meldZiu ,,Draugijos" redakcijos, kad teiktqsi atverti savo laikraliio skiltis

iSriSirntri Sito taip svarbaus poteriq klausimo" (Drg 1907 4: 419).

f . Larrkaitis, regis, tuo metu buvo vienas svarbiausiq BaZnydios lietuvitl

kalbos puoseletojq. f is pirmasis r imtai  susirupino poter iq reforma - 1909

metais Seinuose subhre vadinarn4j4 Poteriq komisif4, kuri4 sudare kunigai

r5 [i slavq kalbq gautas senasis skolinys grcbas (brtrs. zpo6, lenk. grrib) taisonras kitrr scnuoju skoliniu hars

t r .s .  gautu  i \  ba l ta rus iq  ka lbos  (bnrs .  xopcmu) .  Matv t .  svc ' t imunro  ne ja r r i ianra  (R inrku tc '  2005:  51 ,  55) .
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A. Dambrauskas-fak5tas, A. Petrul is i r  kalbininkai | .  |ablonskis,  K. B[ga,

f . Raldikonis ir |. Slapelisr6. Strsirinkusi Komisija 6mesi tvarkyti svarbes-

nitl maldtl, taigi ir poteriq, kalbE, nustate butiniausi4 religijos terminii4.

Visuomenes Ziniai devintame Vadouo numeryje buvo paskelbti du poteriq

variantai. Vien4 poteriU taisymo variantE si[le kalbininkai. Sis variantas i(

esmes buvo beveik naujas maldq vertimas. Antras variantas kompromisinis.

fis buvo siulomas siekiant, kad konservatyviq paZitlrq dvasininkai, prie5ingsi

bet kokioms naujovems, neiSsig4stg.

Nors Komisiios pataisyti poteriai Draugiioje nebuvo iKspausdinti, Zurnale

buvo skelbiami suplikacijq tekstai, kuriq kalba sulauke nemaZai gindq ir

kr i t ikos (Drg 1908 22:205-206).  f  q vert imE kr i t ikavo kun. F. Sragys i r  k i t i
(Drg 1908 23 275-276).  Zumalo redakcif  a taip pat paskelbe savo rruomong

apie suplikacif g tekstus - Naufas suplikacijtl tekstas ir uisuomenes hulsai apie

it (Dtg 1908 24: 414-418). Be to, buvo iSspausdintas Kazimiero |auniaus
taisytas l i tani jos vert imas (Drg 1908 16: 397*406).

Taigi poteriq reforma - Poteriq komisijos ikurimas, poterill pertvarky-

mas ir keitimas buvo svarbus Zingsnis gryninant religif os ra5ttl kalb4, nes

ne tik poteriai tada buvo pataisyti * buvo pataisyta visa religijos, taigi ir

BaZnydios kalba.

T E R M I N I J O S  D A T , Y K A I

Draugijoie, kaip ir kitoie to meto spaudoie, beveik nebuvo straipsniq apie

terminq taisymus. Tik retais atvejais pasirodydavo vienas kitas straipsnelis

(daZniausiai iame koks skyrelis), kuriame buvo aptariamas koks nors aktu-

alesnis taisymas, ypad jeigu del io buvo nesutariama.

R. Bytautas raie, kad ralto kalboje galima pastebeti stengim4si gryninti

kalb4: ,,Ra5tininkai rtpestingai vengia svetimybiq (barbarizmq), isibrovusirl

i l ietuvitp ka1b4, atgaivina senoves ZodZius, kala naujus" (D.g I90B 17:62).

Draugijoje daugiausia ir randama svetimybitl taisymg, pavyzdliui: lyuatas.

grieinas, grieleas, anot f . Laukaidio, yra tokios pat vertes kaip ir abliubenytia,

tajemnyiia, bliuznierstua,loska(Drg1907 4:4IB), todel kei-stini lietuviSkais

i,odilais uiduriai (arba l5iia), nuodemitas, nusidejimas, nuodeme. Antat Kal-

bos dalykry skyrelyje, kuri dainiausiai renge K. Bnga ir Druskius, aptariama

terminq dui ia i r  s iela,  udle, uel ionis i r  nabaininAcs (Drg 1907 5:61-68),

gr iekas i r  nuodemi, pakuta, atgai la i r  apgai la (Drg 1908 23:277-278),  pana

1 ' '  Druug i jos  Zurnah:  ka lb in inkU s t ra ipsr r jU  ap ie  po t r ' r iV  re fo rnrE i r  ap ie  Pot t ' r iq  korn is i jos  ve ik l4  nera .  Le ic l iny

je .  ka ip  ja t r  m ine ta .  spausd in t i  s t ra ipsn ia i  t i k  a tsk i r t r i s  ka lhos  k l i l r s i rna is  (daug iaus ia  K .  Rr lgos) .
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i r  mergel i  (Drg 1910 46:190-191) i r  k i tq ki lme ir  vartosena. Ktrn. F. Sragys

straipsnyje gilinasi, kuri termin4 - pirmaprade nuodeme ar kiltini nuodemi,

daromoji nuodeme ar ueiktini nuodemi. miritamoji nuodime ar marioji nuo-

ddmi, atleistinoji nuodemi ar atlaidiioji nuodemi, pa{uentiamoji malone ar

paiuentianiioji malone - reiketq vartoti (Drg 1909 27: 244-248). Kokius

terminus reiketq vartoti, pataria ir kun. SnapStis. Anot jo, ,,reikia sakyti

suprantamai ir l ietuvi5kat": prigimtine ir papildytoji nuodeme, o ne oeihtine

nuodime; mirtis, o ne smerfis; mirtiniai rubai. marlkiniai, mirtinis kambarys,

mirtine nuodimd, mirtine liga, o ne mir{tamieji rubai, mar{leinict| miritamasis

leambarys, marioji nuodimd, smertine (Drg 1909 29:37-38). Kiltine nuodemi,

kaip raio kun. Snapitis, netinka, o pirmctprcrde - tikrai neiogiSkas terrninas,

, ,nors gyvoioje kalboje l ig kad del tv ir tesnio iSrei5kimo yra vartoiarna , ,pir-
moji praclZia" (ukininkavimo, gyvenimo, rnokslo; ieigu laikyties logikos, tai

nuo , ,pradZios" reik ia atmest i  i r  k i tus panai ius epit6tus, kaip - , ,pat i17 pra-

di , ia") .  Labai gerai  aptar ia 5i4 nuodemg epitetai :  pirmgimtine (atsiradusi

pirm gimimo) i r  ig imtine ( latvi ikai  -  ecdsimts grehks).  Ki l t ines vietoje tai

iau geriaus butq , ,pr igimtine" (neatskir iama nuo musq pr igimimo). Turint

gerus terminus. jau visq pr i imtus, kam dia naujus kal t i ! "  (Drg 1909 29: 37).

Taigi ,  taisant terrninus, remtasi i r  logika.

Straipsniuose apie rel ig i jos kalb4 gal ima rast i  uZuominq, kokie turet l l

but i  terminai.  Pirmiausia, t iek rel ig i jos terminai,  t iek apskr i tai  mokslo ter-

minai ttrri b[ti l ietuvi5ki ir aiSkus. Kaip ra5e R. Bytautas, reikia ,,sutverti
l i e tuv iq  tau t i i kE i8  moks lo  te rmin i j4 .  O ta i  ge is t ina  < . . .>  iSa tZv i lg io  ima-
nymo a iSkumo re ika l ingum4.  La t inq  i r  g ra ikq  Lod i , ia i ,  marg inant ie j i

kalb4, visados yra tamsqs, nesuprantami, lyg kokiu uku apkloti Zmonems,

neZinantiems klasiSkg kalbt1" (Drg i908 17: 65-66). Straipsnio autoriaus

nuomone, norint sukurti tauti5k4 lietuvitl mokslo terminii4, butina dirbti

kartu: , , tegtr  k iekvienas raStininkas verdia i  l ietuviq kalb4 terminus, jo ra5te

pasitaikandius, i r  greta su l ietuvi iku i .odLiu teparaSo verdiam4j i .k lasiXk4. f  ei

vert imas i5ei tr-1 i r  neteisingas vis-gi  ral t in inko mint is pasi l iks aiSki  i r  k i t ierns

bus meclZiaga dalykui apgalvot i .  Toki tr  bfdu palengvel gales i Is idirbt i  tau-

t iSka l ic ' tuvig mokslo termini ja.  Lietuvi t l  rai takalbe bus t ikrai  l ietuviSka"

(Drg 1908 17: 66).

Kaip jau mineta, Zurnale buvo spausdinamos ivairitl leidiniq recenzijos.

Maldaknygiq, katekizmq, giesmynq ir kitq religiios raitq recenzijose gausu

I i r c t in ta  au tor iaus  kun.  Snap i t io .

V is i  re t in i r r )a i  iu to r iaus  R.  [ : ] v ta t t to .
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pastabrl apie kalbq. Galirna rasti pastabq ir del recenzuoiamuose leidiniuo-

se pavartotq terminq. Antai Rymo Katalik4 Mokslo recenzijoie StriuopiSkis

raSo, kad knygeles autor iui  rupeio, iog kalba butt l  gryna, tadiau , ,ar tai  iam
pasiseke, reikia abejoti. Autorius kornisiios pataisytuosius poterius ideio, kad

dia jarr gryna kalba, bet kituose dalykuose jau tos kalbos nesilaiko. Ir taip

pav. pataisytuose poter iuose yra , ,Trejybe",  , , isakymas", , ,Sutvereias",  o au-

tor ius vartoja , ,Trejyba".  , ,pr isakymas", , ,sutvertoias" (Drg 1913 73:79).

Recenziiose yra ne tik religijos terminq taisymq. Pa-vryzdi'itt| A. Dam-

brauskas-Jakitas. recenznodamas leidini Sueikato arba tiesus ir trumpas lee-

Iias i sueikatq. Pamatines y'inios ii anatomiios, fiziiologiios ir hygiiienos. Ran-

kuedis pradinems mokykloms ir platiajai liaudiiai linynas (Sutaise Dr. A. L.

Gra i iunas .  Ch icagofe  I IL  1911,  in  -  8 .339 ps l .  Spauda, ,Kata l i ko" ) .  ra io :

,,Vartojamieji moksliiki termiuai irgi ne visada geri. Pav. autorius kalba apie

dirksniq, smagenU, inkstq bei odos <priedermes>, apie raumenq <stor.rybg>,

apie <stor.rybg> kalbant ir skaitant ir tt. Po vaizdeliais paraiuose vartoiama

teisingai Zodis ,,narys" paZyrnejimui sunerimo vietq kune, o tekste tas pat

dalykas vadinama neteisingai ,,sunarys". Parazittl vardai palikti lotyni5kai.

Autorius tnatomai nemokejo jq pavadinti l ietuviSkai. Vadov6lyie skiriarna-

me mokykloms to net lrretq bht i"  (Drg 19i2 61: 8B).

Turbut daugiausia kunigo f . Laukaidio ir Draugiios redaktoriaus kunigo

A. l)ambrarrsko-faklto deka I poterius buvo ivesta lietuviXka terminiia. I5

redakcijos pastabq matyti, kad buvo siekiama gryninti religiios raitg ir BaZ-

nydios ka1b4. Be to, bandyta kelti religijos terminrl lietuviSkumo ir tarptautiS-

kumo, pastovumo, vienodunro ir variantiSkumo bei lietuvinimo klausimus.

I S V A D A

1907-I9I4 m. leistas Zurnalas Draugi ia -  universalus XX a. pradZios

kultarros leidinys, skirtas inteligentijai, ypad kunigams. fame buvo skelbia-

mi straipsniai  BaZnydios kalbos i r  termini jos atnauj inirno klarrsimais. Ypad

daug demesio sulauke religiios tekstq kalba - nepritarta svetimybiq varto-

j imui,  skelbt i  iq s4raXai su l ietrrv iXkais pakaitais,  j i  sutvarkyta i r  sunorminta.

1909 m. lkurta vadinamoji Poteriq komisija dmrisi tvarkyti svarbesnitl mal-

dq, taigi  i r  poter ir . l ,  kalb4. nrtstate br l t in iatrsi4 rel ig i ios termini iE.

Taigi pirmaisiais XX a. de5imtmediais, nuosekliai ir kryptingai dirbant

kunigams ir kalbininkarms. buvo strtvarkyta ir sunorminta BaZnydios kalba.

I5 aptartqjq straipsniq Draugijoje matyti, kad tai buvo nelengvas, daug iegq
reikalauiant is i r  ne.vienodai vert inatnas darbas.
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O R D T R I N 6  O T  R E T I G I O N  T I R M I N O T O G Y  I N  D N A U G I J A

For 100'r' anrliversary of Draugija

Draugija was a l i terary, scienti f ic, pol i t ic ir l  and rel igious magazine. publ ished by the

St. Casimir socrietv in Kaunas with breaks during 1907-1914,1919-1923 and 1937-

1940. In total there were 213 issues publisl ied. Unti l  1938 the editor of the magazine

was priest Adomas Jakitas-Darnbrauskas and between 1938 1940 i t  was edited by

another pricst,  Nikodemas Raitut is. Draugija was one of the most important cultural

magazines after the aboli t ion of the ban on Lithuanian press in Latin script,  in which

much of attention was given to the language of rel igious writ ings in part icular and to

language matters in general.  Thus this paper gives a brief overview of attempts to order

and normalize rel igiorls terminology and issues of language stanrlart l izat ion and order-

ing, which were rnost frequently discussed in this Cathol ic magazine.

In 1907-1914 Draugija was the universal cultural magazine. aimed at intel lectu*

als and priests in part ictr lar. I t  publ ished art icles on the language of Church and up-

dates of terminology. Much attention was paid to the language of rel igious texts - the

magazine disapproverd of the usage of barbarisrns and published l ists of barbarisms
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and their Lithuanian equivalents, for instance, asaba csmuo (persor') ;  pakuta - at-
gai la (perranca); griehas - nuodemi, kalte (sin, fault);  gr ieininkas - nuosidelel is (sinner);
spauiednd iipalintis (confession); spauednyiia - klausykla (confessional); spauedninkas
nuodemklausis (confessor); ambona - sahyhla (pulpit); neprietelis - prie{as, prieiininkas
(enemy); pekla - pregaras (he1l);  smert is mir l is (death); neualia- uergi ja, nelaisui
(slavery, captivity); iienauoti guodoti (to respect, to esteem); duiia (mirusio) - utulr: (soul);
du!'ia (gyuo) - siela (spirit); srldcs - teismas (judgement); sndiia- teisejas, teisdarys (iudge);
sudyti  -  teisl i  ( to iudge); koroti ,  horone - bausti ,  bausme (to punish, punishment), et al.
(Drg 1907 I1 346-347).

In 1909 so cal lcd ( lommission of Prayers was cstabl ished. I t  started to regulate the
language of prayers and establ ished basic rel igious terminology. During the f irst decades
of the 20th century with the consistent and purposeful work of priests and l inguists, the
langtrage of the Church was regularized and normalized. Art icles in Draugija show that
i t  was dif f icult ,  demanding and dif ferently valued work.
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